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Wer ist die UEEIV?

Who is UEEIV?
Qui est TUEEIV?

Die UEEIV
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wurde 1990 gegriindet

ist ein europiischer Dachverband fiir die nationalen Eisenbahn-
Ingenieur-Verbinde

hat Fordermitglieder aus der Industrie

vertritt die bahnpolitischen Intetessen

fordert die Zusammenarbeit der Eisenbahnindustrie, der Hochschulen,
der Eisenbahnunternehmen und der Eisenbahningenieure

UEEIV

» has been founded 1990

» itis an European umbrella for the national railway-
engineer-associations

» has participation from the industry by supporting member-
ship :

> represents railway political interests

» supports the cooperation between industry, universities,
railways and the railway engineers

L'UEEIV
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a été fondée en 1990

est un organisme fédérateur au niveau européen pour les Associations
nationales européennes des Ingénieurs ferroviaires

compte des membres promoteurs dans le secteur industriel

représente les intéréts politiques du secteur ferroviaire

promeut la coopération entre I'Industtie ferroviaire, les Universités, les
Entreprises ferroviaires et les Ingénieurs ferroviaires




Ziele und Aufgaben

Tasks an objectives
Objectifs et taches

Die UEEIV
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unterstiitzt die Aktivititen der einzelnen Landesverbinde

fithrt zusammen mit den Landesverbinden Tagungen, Kongresse, Symposien
und Ausstellungen durch

stellt Kontakte zwischen Eisenbahningenieuren, Bahngesellschaften und Indu-
strie her

vertritt die Interessen der Eisenbahningenieure, Bahnen und Eisenbahnindu-
strie gegeniiber Politik und Offentlichkeit

unterstlitzt Verbinde, Bahnen und Eisenbahnindustrie durch Informationen
aus Politik, Wirtschaft und Technik

unterstiitzt die Aus- und Weiterbildung der Ingenieure durch die Zertifizierung
zum Europdischen Eisenbahningenieur

kann Expertisen erstellen

EEIV

supports the activities of the different national associations

runs together with the national associations meetings, congtesses, symposi
and exhibitions :
makes contacts between railway engineers, railways and industry

represents the interests of railway engineers, railways and railway industty op-
posite politics and the general public

supports member associations, railways and railway industry with informations
about politics, economy and technology.

supports training and further education of engineers with the certification for
European Railway Engineer

can make expert’s report

e
d
o
I
3

vV ¥V VV ¥V ¥V VYV

soutient les activités des diverses Associations nationales

organise, conjointement avec les Associations nationales, des conférences,
congres, colloques et expositions

met en contact les Ingénieurs ferroviaires, les Réseaux ferroviaires et
'Industrie

représente les intéréts des Ingénieurs ferroviaires, des Réseaux et de 'Industrie
ferroviaires face aux pouvoirs politiq130

ues et 4 ['opinion publique

apporte son aide aux Associations, aux Réseaux et a I'Industrie ferroviaires par
des informations émanant des milieux politiques, économiques et techniques
encourage la formation initiale et la formation permanente des ingénieurs par
la Certification du titre d'Ingénieur Ferroviaire Européen

est en droit de réaliser des expertises
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Welche Vorteile bringt Ihnen die Fordermitgliedschaft?

Sie erhalten bei allen Veranstaltungen der UEEIV eine Preisermissigung
Sie werden bevorzugt bei Vortrigen an den UEEIV Seminaren

Sie konnen Thre Produkte bei UEEIV-Veranstaltungen

prisentieren

Sie konnen Thre Firma bei UEEIV-Veranstaltungen vorstellen

Sie kénnen Kontakte kniipfen innerhalb des Titigkeitsbereichs der
UEEIV

Sie haben Zugang zu den Studien und Expertisen, die durch die

UEEIV erarbeitet werden

Sie kénnen bei den Arbeitskreisen der UEEIV mitarbeiten
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What is the advantage of supporting meémbership?

You will have price reduction at all events of UEEIV

You will be preferred to give speeches at seminars organised by UEEIV
You can present your products at UEEIV-events

You can introduce your company at UEEIV-events

You can come into contact within the field of activities of the UEEIV
For you are available studies and reports of UEEIV

You can cooperate in working groups of UEEIV
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Que vous apporte la qualité de membre promoteur?

Vous bénéficiez d'une réduction de prix a toutes les manifestations
organisées par 'UEEIV

Vous étes invité en priorité comme intervenant aux séminaires

de 'UEEIV

Vous avez la possibilité de présenter vos produits lors des manifestations
de 'UEEIV

Vous pouvez organiser une présentation de votre société dans le cadre
des manifestations de 'UEEIV

Vous pouvez nouer des contacts dans le domaine des activités liées
al'UEEIV '

Vous avez accés aux études et expettises élaborées sous I'égide

de 'UEEIV

Vous pouvez collaborer dans les groupes de travail de 'UEEIV
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